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2.4. Jei subtiekéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subtickéjas buvo pasitelktas
pagrindziant tickéjo pasiilymo atitikima Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams,
keiiamas subtickéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi
biiti VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent viena
pagal VieSuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatytg paSalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Pardavéjas per
Pirkéjo nustatytg terming pakeisty minéta subtické)a reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

2.5. Pirkéjui sutikus su subtickejo pakeitimu, Pirkejas kartu su Pardavéju rastu sudaro susitarima del subtiekéjo
pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. PREKIU KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

3.1. Sutarties kaina yra 5 997,97 Eur (penki tukstanéiai devyni Simtai devyniasdeSimt septyni eurai ir devyniasdesimt
septyni centai) be PVM. PVM sudaro 1 259,57 Eur (vienas tiikstantis du Simtai penkiasdeSimt devyni eurai ir
penkiasdeSimt septyni centai), 7 257,54 Eur (septyni tikstanciai du Simtai penkiasdeSimt septyni curai ir penkiasdesimt
keturi centai) su PVM.

3.2. Vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos dircktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
Sutartyje nustatoma fiksuotos kainos kainodara, kuri apima visas Sutartyje nurodytas Prekes. Prekiy kaina per
visg Sutarties galiojimo laikg yra pastovi ir negali buti kei¢iama. | Sutarties priede nurodytg kaing yra jtraukti visi
Pardavéjui privalomi mokéti mokesciai ir visos su prekiy tickimu ir apmokymu susijusios islaidos.

3.3. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uZ prekes ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros ir Saliy
pasiraSyto prekiy perdavimo-priémimo akto arba kito prekiy pristatyma patvirtinancio dokumento gavimo dienos.
Pardavéjo pateiktoje saskaitoje faktiiroje turi biiti nurodomas Sutarties numeris ir data.

3.4. Saskaitos faktiros teikiamos tik elektroniniu baidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j; Europos clektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sagraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy sgskaity faktiry standartas), teikiamos Pardavéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity faktiry standarto neatitinkanCios elektroninés saskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis
mformacinés sistemos SABIS priemonémis (Zr. https://sabis.nbfc.lt/). Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos
finansy ministro nustatyta tvarka. Elektroninés saskaitos faktiiros priimamos ir apdorojamos naudodamasi informacinés
sistemos SABIS priemonémis.

3.5. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybe, vadovaujantis Siame punkte nustatyta tvarka.
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 2.1 punkte nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja
subtickéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtickéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
prasSymga Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtickéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi buti
sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir jo subtickéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtickéju tvarka, kurioje numatoma teisé Pardavéjui priestarauti nepagristiems mokéjimams subtickéjui.

4. SUSIRASINEJIMAS IR PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

4.1. Pirk¢jo ir Pardavéjo vienas kitam siunCiami praneSimai turi biiti rastiSki. Siun¢iami praneSimai turi bati siunciami
pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniSkai Sutartyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas rastu pranesa kita
adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.

4.2. Prekés turi buti pristatytos adresu Asanaviciutés g. 27A, LT-04318, Vilniuje, | uzsakymg pateikusio Pirkéjo
jgalioto asmens nurodyta patalpa.

4.3. Prekés pristatomos, sumontuojamos, iSbandomos, apmokomas Pirkéjo personalas per numatytg Sutarties 11.1 p.
terming.

4.4. Pirkéjas pasiraSo Pardavéjo pateiktg perdavimo-priémimo akta arba kita prekiy pristatymg patvirtinant]
dokumenta, jei prekés atitinka Sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos bei sumontuotos.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Salys atsako uz tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir laiku Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka.

5.2. Pirkéjas, uzdelses sumokéti Sutarties 3.3. punkte numatyta tvarka, jsipareigoja Pardavéjui pareikalavus mokéti
0,04 proc. delspinigius nuo neapmokétos saskaitos dydzio, uz kickvieng uzdelsta dieng.



5.3. Pardavéjas, uzdelses pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje numatytais terminais,
jsipareigoja Pirkéjui pareikalavus mokéti Pirkéui 0,04 proc. delspinigius nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng
uzdelsta diena.

5.4. Sutarties jvykdymas uztikrinamas 10 proc. maksimalios Sutarties vertés su PVM dydzio bauda. Pardavéjui
netinkamai vykdant arba nevykdant Sutartimi prisiimty jsipareigojimy ir/arba Pirkéui nutraukus Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo, Pirkéjas jgyja teise reikalauti, o Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Siame Sutarties punkte nurodyto
dydzio bauda.

5.5. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gincui dél atsiskaitymo uz pristatytas Prekes, Pardavéjas gali reikalauti
priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines palikanas nuo nesumokétos sumos, kaip tai numatyta LR CK
6.210 str. 1 d.

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJOS

6.1. Pardavéjas garantuoja, kad parduodama Preké yra nauja, nenaudota, be defekty ir jos kokybé atitinka tai prekiy
grupei keliamas technines salygas ir standartus.

6.2. Pardavéjas atsako uz Prekiy tritkumus, kurie i§aiskéja per 12 ménesiy nuo Prekiy perdavimo ir prekiy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo dienos. Garantija netaikoma, jei defektai atsirado dél Pirkéjo kaltés.

6.3. Preke garantiniu laikotarpiu aptarnauja ir remontuoja, nemokamai teikia konsultacijas ir paaiSkinimus telefonu
Pardavéjas arba kitas oikio subjektas Pardavéjo 1éSomis. Specialistas privalo atvykti ne véliau kaip kitg darbo dieng nuo
Pirkéjo pranesimo Pardavéjui apie gedimag pateikimo dienos. | garantinio aptarnavimo kaing iskaiCiuotas Prekés
transportavimas ] garantinio aptarnavimo vieta, jei garantinis aptarnavimas negali biiti atlickamas Pirkéjo patalpose.
6.4 Per 14 kalendoriniy dieny nepavykus paSalinti gedimo, Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per vieng ménesj
pakeisti sugedusig Preke nauja arba lygiaverte nauja Preke.

7. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

7.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji irodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy,
kuriy ji negalé¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

7.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lictuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijanc¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo™ (su vélesniais pakeitimais ir
papildymais).

7.3. Salis negalinti vykdyti pagal §ia Sutartj savo jsipareigojimy d¢l nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo privalo
radtu apie tai pranciti kitai Saliai per 10 kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradZios.

7.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy jsipareigojimai, jei
nesusitarta kitaip.

7.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir juy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 ménesius, kickviena Salis turi teisg
atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutart;.

8. TAIKYTINA TEISE

8.1. Sutarciai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

9. GINCU SPRENDIMO TVARKA
9.1. Saliy tarpusavio pricitaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis. Prie§taravimai ir nesutarimai, kuriy

nepavyksta i$spresti derybomis per 20 dieny terming, sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose.

10. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

10.1. Visa bet kokia forma ar buidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali, kurig atskleidzia
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viena Salis kitai Saliai, susijusi su §ios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija,
18skyrus informacijg, kuri privalo buti paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri,
vadovaujantis Europos Sajungos ir Lictuvos Respublikos teisés aktais, negali buti latkoma konfidencialia arba kurios
teisés akty nustatyta tvarka parelkalauja telsesaugos kontrolés (audito) ir valstybés ar savivaldybés 1nst1tu01jos

10.2. Kickviena Salis jsipareigoja i§saugoti visa i§ kitos Salies gauta konfidencialia informacija, taip pat jsipareigoja
nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i$skyrus Sutartyje nurodytus tikslus. Esant pagrjstoms priczastims,
Salys turi teisc reikalauti, kad Salies personalas ar subtickéjas (-ai), dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasirasyty
atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

10.3. Pardavéjas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis (toliau — asmens duomenys) tvarkyti
laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 . Dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)® ir kity teisés akty reikalavimy.

10.4. Pardavéjas padeda Pirkéjui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos srityje, numatytas
galiojanciuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant Pirkéjo kaip duomeny valdytojo pareigg atsakyti ; asmeny
prasymus pasinaudoti teise susipazinti su apie juos turima informacija bei prasyti asmens duomenis iStaisyti, i1Strinti ar
apriboti jy tvarkyma.

10.5. Pardavéjas jsiparcigoja igyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny apsaugos
priemones (toliau — priemonés) ir uztikrinti asmens duomeny tinkama tvarkyma ir sauguma. Priemonés turi biiti tokios,
kad biity uztikrintas i8kilusig rizikg atitinkantis saugumo lygis. Pirkéjui paprasius, Pardavéjas turi pateikti $iy priemoniy
aprasymus ir jy igyvendinimg jrodanéius dokumentus.

10.6. Pardavéjas nedelsdamas informuoja Pirkéja, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo

konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutartj ar tatkomus duomeny apsaugos teisés aktus.

10.7. Pardavéjas, suzinojes apie bet kokia neleisting prieiga prie asmens duomeny ar kita saugumo incidentg (duomeny
saugumo pazeidimg), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagrjstai nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per 48
valandas nuo suzinojimo apie pazeidimag, prancSti apie tai Pirkéjui, pateikdamas visg su pazeidimu susijusia
mformacijg.

10.8. Pardavéjas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy, nebent dél to yra gautas
1Sankstinis raSytinis Pirkéjo sutikimas. Pardavéjas iSlicka visiSkai atsakingas Pirkéjui, jeigu naujai pasitelktas duomeny
tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny apsaugos prievoles.

10.9. Iskilus poreikiui, sickdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos reikalavimai, Pirkéjas turi
teise praSyti Pardavéjo pateikti iSsamig ataskaita apie atliktus veiksmus ar priemones, susijusias su asmens duomeny
tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas apie esama ir (arba) galimg asmens duomeny tvarkymo
pazeidima, arba savo sgskaita atlikti asmens duomeny tvarkymo audita.

10.10. Pardav¢jas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uztikrins jy konfidencialumg. Turéti priciga prie
asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Pardavéjo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens duomeny yra butina
sickiant tinkamai vykdyti §ig Sutart] bei, kurie yra jpareigoje laikytis konfidencialumo, ir tik tick, kiek to reikia
Pardavéjo jsipareigojimams pagal $ig Sutart), jskaitant jos priedus bei visus kitus ja detalizuojancius susitarimus,
vykdymui.

10.11. Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treciosios Salys Pardavéjo praso informacijos apie
tvarkomus asmens duomenis, Pardavéjas nedelsdamas informuoja Pirkéja apie toki praSyma ir laukia Pirkéjo nurodymy
dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Pardavéjas negali perduoti ar bet kuriuo kitu badu atskleisti asmens
duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny tvarkymu, treCiosioms Salims, be Pirkéjo iSankstinio
sutikimo (leidimo).

10.12. Pardav¢jas isipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmy, kuriais galéty buiti pazeidziamos Sios Sutarties nuostatos ar
kiti duomeny apsauga reglamentuojantys teisés aktai.

10.13. Be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo Pardavéjas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties dalies ar Pirkéjo
pavadinimo rinkodaros tikslais.

10.14. Sio Sutarties skyriaus nuostatos licka galioti neterminuotai po §ios Sutarties pasibaigimo.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

11.1. Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiragymo dienos ir galioja iki visisko prievoliy
pagal Sutart] jvykdymo, bet jos terminas negali buti ilgesnis kaip 7 (septyni) ménesiai. Prekiy pristatymo,
sumontavimo, personalo apmokymo terminas yra 5 (penki) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

11.2. Pardavéjas turi teisg | Prekiy pristatymo termino pratgsimg, taciau tik tuo atveju, jei atsiranda jrodymais
pagristy kliti¢iy ar trukdymy, kuriy atsiradimui Pardavéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti
ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy Pardavéjas negaléjo i§ anksto numatyti. Aplinkybés,
kuriomis grindziama biuitinybé pratesti Prekiy tickimo terming, jokiu buidu negali priklausyti nuo Pardavéjo.
Kiekvienu tokiu atveju, Pardavéjas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, apie tai



prancsa Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas.
Pirkéjui sutikus, Prekiy pristatymo terminas gali biiti pratgsiamas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui,
bet ne ilgiau nei 1 (vieno) ménesio laikotarpiui.

11.3.Sutartis gali bati nutraukta Saliy radtisku susitarimu, VieSuju pirkimy jstatymo 90 str. ir Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso numatytais atvejais ir tvarka.

11.4. Vienai i§ Saliy nevykdant Sutartimi prisiimty jsipareigojimy, Sutartis gali biti nutraukta vienasaliskai, rastu
ispé&jus apie tai kita Salj ne véliau kaip pries 14 (keturiolika) dieny iki Sutarties nutraukimo dienos.

11.5. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart), nesant Pardavéjo kaltés, apie tai praneses Pardavéjui rastu pries
10 darbo dieny.

11.6. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatlickant naujos pirkimo proceduros vadovaujantis
Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Sutartis yra sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise, bet kokios jos nuostatos aiSkinamos vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teise.

12.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lictuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi
buti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kick imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
12.3. Jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Pardavéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutart] vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

12.4. Sutarties Salims yra inoma, kad §i Sutartis yra vie$a, i¥skyrus Sutartyje esan&ia konfidencialia informacija.
Konfidencialia informacija latkoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams.

12.5. Pirkimo dokumentai ir Pardavéjo pirkimui pateiktas pasitilymas laikomi Sutarties dalimi ir gali baiti naudojami
Sutarties aiSkinimui.

12.6. Sutariai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lictuvos Respublikos teisé.

12.7. Si Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lictuviy kalba, po viena kickvienai Saliai.

12.8. Si Sutartis gali biti pasiraSoma abicjy Saliy atstovy fiziniais parasais — tokiu atveju Sutartis sudaroma 2 (dviem)
vienoda teisine galia turinGiais egzemplioriais, po viena kickvienai Saliai. Sutartis taip pat gali biti sudaroma
elektroniniu biidu, abiem Salims pasirasant kvalifikuotu elektroniniu parasu, turinéiu laiko zyma — tokiu atveju Sutartis
laikoma sudaryta nuo véliau pasiragiusios Salies kvalifikuoto elektroninio paraso laiko Zymos

12.9. Sutarties priedai yra neatskiriama §ios Sutarties dalis.

12.10. Uz Sutarties vykdymga atsakingas Pirkéjo asmuo —
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12.11. Pardav¢jo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymag —

12.12. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 d. nuostatas atsakingas asmuo

13. SUTARTIES PRIEDAI

13.1. Priedas Nr. 1 Komercinis pasitlymas
13.2. Priedas Nr. 2 Techniné specifikacija

14. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

PARDAVEJAS PIRKEJAS

UAB ,,Baltmed* V31 Karoliniskiy poliklinika

Juridinio asmens kodas: 302582602 Juridinio asmens kodas 124244754

PVM kodas: LT100005896319 PVM mokétojo kodas 1. 1242447515
Ukmerges g. 298B, LT-06143 Vilnius L. Asanaviciates g. 27A, LT-04318 Vilnius
Tel.: +370 5 2470628 Tel. (0 5) 245 8438

El p.: info@baltmed.It




A/s LT76 7044 0600 0767 8317
AB SEB bankas
Banko kodas 70440

Direktorius
Rimgaudas Vaskelis

(parasas)

6

E. pastas: rastine(@karpol.It

A/s LT87 7044 0600 0794 9040
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Direktorius
Vismantas Matulas

(parasas)
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E. pastas: rastine(@karpol 1t

A/s LT87 7044 0600 0794 9040
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Direktorius
Vismantas Matulas

(parasas)
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